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Configure o seu Precision 3560

@l NOTA: As imagens neste documento podem diferir do seu computador, dependendo da configuragdo que vocé encomendou.

1. Conecte o adaptador de energia e pressione o botao liga/desliga.

NOTA: A bateria pode entrar no modo de economia de energia durante a remessa para conservar a carga. Certifique-se de que o
adaptador de energia esta conectado ao computador quando ele for ligado pela primeira vez.

2. Termine a configuragdo do Windows.

Siga as instrugdes na tela para concluir a configuragdo. Quando estiver configurando, a Dell recomenda que vocé:
e Conecte-se a uma rede para obter as atualizagdes do Windows.

solicitado.

NOTA: Se estiver se conectando a uma rede de rede sem fio segura, digite a senha de acesso a rede de rede sem fio quando

e Se estiver conectado a Internet, faga login ou crie uma conta da Microsoft. Se n&o estiver conectado a Internet, crie uma conta

off-line.

e Na tela Suporte e protecdo, insira suas informagdes de contato.

3. Localize e use os aplicativos da Dell no menu Iniciar do Windows (recomendado)

Tabela 1. Localizar aplicativos Dell

Recursos

Descricdo

SupportAssist

Verifica proativamente a integridade do hardware e do software do computador. A ferramenta de
recuperacgdo do sistema operacional SupportAssist soluciona problemas com o sistema operacional. Para
obter mais informagdes, consulte o SupportAssist documentagdo no site www.dell.com/support.

@l NOTA: No SupportAssist, clique na data de validade da garantia para renovar ou atualizar sua garantia.

Configure o seu Precision 3560 5


https://www.dell.com/support/home/product-support/product/dell-supportassist-pcs-tablets/manuals

Tabela 1. Localizar aplicativos Dell (continuacéo)

Recursos

Descricdo

Dell Update

Atualiza seu computador com corregdes criticas e os drivers de dispositivos mais recentes a8 medida que
ficarem disponiveis. Para obter mais informagdes sobre como usar o Dell Update, consulte o artigo da base
de conhecimento SLN305843 em www.dell.com/support.

Dell Digital Delivery

Fazer download dos aplicativos de software que s&o adquiridos, mas n&o pré-instalados em seu
computador. Para obter mais informagdes sobre como usar o Dell Digital Delivery, consulte o artigo da
base de conhecimento 153764 no site www.dell.com/support.

Configure o seu Precision 3560
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Visoes do Precision 3560

Toépicos:

Direita

Esquerda

Apoio para as maos

Parte frontal

Parte inferior

LED de status e carga da bateria

Direita

N oo

— e

Slot para cartdo MicroSD

Porta USB 3.2 de 12 gerag&o

Porta HDMI 2.0

Slot de seguranca em forma de cunha

N

Porta de audio universal
Porta USB 3.2 de 12 gerag&o com PowerShare
6. Porta Ethernet RJ45

&

Visdes do Precision 3560
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Esquerda

1. Porta Thunderbolt 4 com DisplayPort modo alternativo/USB 4/ 2. Porta Thunderbolt 4 com DisplayPort modo alternativo/USB 4/
Power Delivery Power Delivery

3. Aberturas de ventilagéo 4. Slot do leitor de smart card (opcional)

Apoio para as maos

8 Visdes do Precision 3560



1. Disparador de privacidade 2. Bot&o liga/desliga (com leitor de impressé&o digital opcional)
3. Teclado 4. Leitor de cart&o inteligente sem contato/NFC — (opcional)
5. Clickpad

Parte frontal

5
6
1. Microfones de matriz dupla 2. Emissor de infravermelho/sensor de luz ambiente (ALS) —
(opcional)
3. Camera (IR/RGB) 4. LED de status da cdmera
5. Painel de exibicdo 6. LED de diagnéstico da bateria

Visdes do Precision 3560 9



Parte inferior

1. Alto-falantes 2. Slot do cartéo MicroSIM (opcional)
3. Rétulo da etiqueta de servigo 4. Abertura de ventilagdo

LED de status e carga da bateria

Tabela 2. Indicador de LED de status e carga da bateria

Fonte de alimentacéo: Comportamento do LED Estado de alimentacéo do Nivel de carga da bateria
computador

Adaptador CA Apagado SO0 — Sb Totalmente carregada

Adaptador CA Branco fixo S0 — S5 < Totalmente carregada

Bateria Apagado SO0 — Sb6 11-100%

Bateria Ambar continuo (590 +/-3 Nm) | SO — S5 <10%

S0 (ligado) - O computador esta ligado.

S4 (hibernagéo) - o computador consome menos energia do que em todos os outros estados de suspens&o. O computador esta quase
no estado desligado, a n&o ser pela carga de manutengéo. Os dados de contexto s&o gravados no disco rigido.

e S5 (desligado) - o computador estd em estado de desligamento.

10 Visdes do Precision 3560



Especificacoes do Precision 3560

Topicos:

. Dimensoes e peso

¢ Processador

e Chipset

e Sistema operacional
. Memoria

. Portas externas

. Slots internos

. Ethernet

*  Mobdulo sem fio

¢ Mobdulo WWAN

¢ Audio

¢ Armazenamento

e Leitor de cartdo de midia

e Teclado

e Camera

¢ Clickpad

e Adaptador de energia
* Bateria

» Tela

e Controle e sensor

*  Leitor de impresséo digital (opcional)

¢ GPU — integrada

e GPU — discreta

e Seguranga de hardware

*  Ambiente de operag&o e armazenamento

Dimensdes e peso

A tabela a seguir lista a altura, a largura, a profundidade e o peso do Precision 3560.

Tabela 3. Dimensdes e peso

Descricdo

Valores

Altura:

Altura da parte frontal

19,87 mm (0,78 pol.)

Altura da parte traseira

22,15 mm (0,87 pol.)

solicitada e da variabilidade na fabricag&o.

@ NOTA: O peso do computador depende da configuragdo

Largura 357,80 mm (14,08 pol.)
Profundidade 236,20 mm (9,29 pol.)
Peso

Minimo: 1,59 kg (3.50 Ib)

Especificacdes do Precision 3560
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Processador

A tabela a seguir mostra os detalhes dos processadores suportados pelo Precision 3560.

Tabela 4. Processador

Descricédo Opcédo um

Opcéo dois

Opcéo trés

Opcéo quatro

Tipo do processador 112 gerag&o do Intel Core

118 geragéo do Intel Core

118 geragéo do Intel Core

118 geragéo do Intel Core

i5-1135G7 i5-1145G7 i7-1165G7 i7-1185G7
Poténcia do 17,50 W 17,60 W 17,60 W 17,60 W
processador
Contagem de niicleo do | 4 4 4 4
processador
Contagem de threads 8 8 8 8
do processador
Velocidade do 2,40GHza420GHz |2,60GHza4,40GHz |280GHza4,70 GHz |3 GHza 4,80 GHz
processador
Cache do processador | 8 MB 8 MB 12 MB 12 MB

Placas de video
integradas

Placa gréfica Intel Iris X®
@ NOTA: O sistema
com memoria single
channel é mostrado
como Intel UHD
Graphics no Intel
Graphics Command
Center (IGCC)

Placa gréfica Intel Iris X®
@ NOTA: O sistema
com memoria single
channel é mostrado
como Intel UHD
Graphics no Intel
Graphics Command
Center (IGCC)

Placa gréfica Intel Iris X®
@ NOTA: O sistema
com memodria single
channel é mostrado
como Intel UHD
Graphics no Intel
Graphics Command
Center (IGCC)

Placa gréfica Intel Iris X®
()|NOTA: O sistema

com memoéria single
channel &€ mostrado como
Intel UHD Graphics no
Intel Graphics Command
Center (IGCC)

Chipset

A tabela a seguir lista os detalhes do chipset suportado pelo Precision 3560.

Tabela 5. Chipset

Descricdo Valores

Chipset Intel PCH-LP

Processador Processadores Intel Core i5/i7 de 112 geragéo
Largura do barramento de DRAM 64 bits

Flash EPROM 32 MB

Barramento PCle

Até a 42 geragéo

Sistema operacional

O Precision 3560 é compativel com os seguintes sistemas operacionais:

Windows 11 Home, 64 bits

Windows 11 Pro, 64 bits

Windows 11 Pro National Academic, 64 bits
Windows 10 Home de 64 bits
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e Windows 10 Pro de 64 bits
e Ubuntu 20.04 LTS, 64 bits

Memoria

A tabela a seguir lista as especificagdes de memaria do Precision 3560.

Tabela 6. Especificac6es da meméria

Descricdo

Valores

Slots de memodria

Dois slots SO-DIMM

Tipo de memoria DDRA4
Velocidade da memdria 3.200 MHz
Configuragdo méxima de memoria 64 GB
Configuragdo minima de memoria 4GB

Tamanho da meméria por slot

4GB, 8 GB, 16 GB, 32 GB e 64 GB

Configuragdes de memdria suportadas

4 GB, 1de 4 GB, DDR4, 3.200 MHz

8 GB, 2 de 4 GB, DDR4, 3.200 MHz, dual channel

8 GB, 1de 8 GB, DDR4, 3.200 MHz

16 GB, 2 de 8 GB, DDR4, 3.200 MHz, dual channel
16 GB, 1de 16 GB, DDR4, 3.200 MHz

32 GB, 2 de 16 GB, DDR4, 3.200 MHz, dual channel
64 GB, 2 de 32 GB, DDR4, 3.200 MHz, dual channel

Portas externas

A tabela a seguir lista as portas externas do Precision 3560.

Tabela 7. Portas externas

Descricdo

Valores

Porta de rede

Uma porta Ethernet RJ45

Portas USB

Uma porta USB 3.2 de 19 geracéo
Uma porta USB 3.2 de 12 gerag&o com PowerShare
Uma porta Thunderbolt 4 com DisplayPort modo alternativo/
USB4/Power Delivery

e Uma porta Thunderbolt 4 com DisplayPort modo
alternativo/USB 4

Porta de audio

Uma porta de dudio universal

Porta de video

Uma porta HDMI 2.0

Leitor de cartédo de midia

e Um slot de cartdo microSD
e Um leitor de smart card
e Um slot de cartdo MicroSim

Porta do adaptador de energia

Entrada de alimentagdo USB Type-C

Especificacdes do Precision 3560
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Tabela 7. Portas externas (continuacao)

Descricdo

Valores

Slot do cabo de seguranca

Um slot de trava de seguranga Wedge

Slots internos

A tabela a seguir lista os slots internos do Precision 3560.

Tabela 8. Slots internos

Descricdo

Valores

M.2

Slot M.2 2230 para cartdo combinado Wi-Fi e Bluetooth

M.2 3042 para placa WWAN

Um slot M.2 2280 para unidade de estado sélido (computador
enviado com placa grafica dedicada)

e Dois slots M.2 2280 para unidade de estado sélido
(computador enviado com uma placa grafica UMA)

@ NOTA: Para saber mais sobre os recursos de diferentes tipos
de placas M.2, consulte o artigo da base de conhecimento
000144170 em www.dell.com/support.

Ethernet

A tabela a seguir mostra as especificagdes de rede local Ethernet com fio (LAN) da Precision 3560.

Tabela 9. Especificacées de Ethernet

Descricdo Valores
Numero do modelo o |[ntel 1219-LM
e Intel 1219-V

Taxa de transferéncia

10/100/1.000 Mbps

Modulo sem fio

A tabela a seguir lista as especificagdes do médulo de rede local sem fio (WLAN) do Precision 3560.

Tabela 10. Especificacées do médulo sem fio

Descricdo Opcédo um

Opcio dois Opcio trés

Numero do modelo Intel Wi-Fi 6 AX201

Intel AX210 Qualcomm QCAB1x4A

Taxa de transferéncia Até 2.400 Mbps

Até 2.400 Mbps Até 867 Mbps

Bandas de frequéncia
suportadas

2,4 GHz/5 GHz

2,4 GHz/5 GHz 2,4 GHz/5 GHz

Padrées sem fio Wi-Fi 802.11a/b/g

Wi-Fi 4 (Wi-Fi 802.11n)
Wi-Fi 5 (Wi-Fi 802.11ac)
Wi-Fi 6 (Wi-Fi 802.11ax)

Wi-Fi 802.11a/b/g
Wi-Fi 4 (Wi-Fi 802.11n)
Wi-Fi 5 (Wi-Fi 802.1ac)
Wi-Fi 6E (Wi-Fi 802.11ax)

e Wi-Fi802.1a/b/g
o Wi-Fi4 (Wi-Fi 802.11n)
o Wi-Fi 5 (Wi-Fi 802.11ac)

14 Especificacdes do Precision 3560
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Tabela 10. Especificacdes do médulo sem fio (continuacdo)

Descricédo Opcédo um Opcéo dois Opcaéo trés

Criptografia e 64 bits/WEP de 128 bits e 64 bits/WEP de 128 bits e 64 bits/WEP de 128 bits
e AES-CCMP e AES-CCMP e AES-CCMP
o TKIP o TKIP o TKIP

Bluetooth Bluetooth 5.2 Bluetooth 5.2 Bluetooth 5.0

Médulo WWAN

A tabela a seguir lista os médulos de rede de longa distancia sem fio (WWAN) que s&o compativeis com o Precision 3560.

Tabela 11. Especificacées do médulo WWAN

Descricdo

Valores

Numero do modelo

Intel 7360 (DW5820e)

Taxa de transferéncia

Até 450 Mbps DL/50 Mbps UL (Cat. 9)

Bandas de frequéncia suportadas

40, 41, 66), HSPA+ (1,2,4, 5, 8)

(1,2,3,4,5,7,81,12,13, 17, 18,19, 20, 21, 26, 28, 29, 30, 38, 39,

Padrées sem fio

e | TE categoria 16
o UMTS/HSPA+

Criptografia

Nao compativel

Sistema Global de Navegagé&o por Satélite (GNSS)

Compativel com GPS, BDS e GLONASS

®

NOTA: Para obter instrugdes sobre como localizar o nimero IMEI (identificacdo internacional de equipamento movel) do
computador, consulte o artigo da base de conhecimento 000143678 em www.dell.com/support.

Audio

Tabela 12. Especificacdes de audio

Descricdo Valores
Controlador REALTEK ALC3204
Converséo estéreo Compativel

Interface interna

Interface de audio de alta definicao

Interface externa

Porta de audio universal

Alto-falantes

Dois

Amplificador interno de alto-falante

Compativel (codec de audio integrado)

Controles de volume externo

Controles de atalho do teclado

Saida do alto-falante:

Saida média do alto-falante

2W

Especificacdes do Precision 3560
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Tabela 12. Especificacdes de audio (continuacao)

Descricdo Valores
Saida de pico do alto-falante 25W
Saida do caixa acustica de sons graves (subwoofer) N&o compativel
Microfone Microfones de array duplo
Armazenamento

O seu computador é compativel com uma das seguintes opgoes:

Um SSD M.2 2230, Gen 3 PCle x4 NVMe, classe 35 (slot 1)

Um M.2 2230, Gen 3 PCle x4 NVMe, SSD classe 35 (slot 1) com um M.2 2280, Gen 4 PCle x4 NVMe, SSD classe 40 (slot 2)

Uma SSD M.2 2280, PCle x4 NVMe de 32 geragao, classe 40 (slot 1)

Um M.2 2280, Gen 3 PCle x4 NVMe, SSD classe 40 (slot 1) com M.2 2280, Gen 4 PCle x4 NVMe, SSD classe 40 (slot 2)

Um SSD M.2 2280, Gen 4 PCle x4 NVMe, classe 40 (slot 2)

Um M.2 2280, Gen 3 PCle x4 NVMe, SSD classe 40, unidade com criptografia automatica (slot 1)

Um M.2 2280, Gen 3 PCle x4 NVMe, SSD classe 40, unidade com criptografia automética (slot 1) com um M.2 2280, Gen 4 PCle x4
NVMe, SSD classe 40 (slot 2)

A unidade primaria do seu computador varia dependendo da configuragdo de armazenamento.

Tabela 13. Especificacdes de armazenamento

Fator de forma Tipo de interface Capacity (Capacidade)
Unidade de estado sélido M.2 2230, Classe 35 PCle de 39 geragéo x4 NVMe Até 512 GB

Unidade de estado solido M.2 2280, Classe 40 PCle de 32 gerag&o x4 NVMe Ate1TB

Unidade de estado solido M.2 2280, Classe 40 PCle de 42 geracao x4 NVMe 27TB

Unidade de estado sdélido M.2 2280, classe 40, com PCle Gen 3 x4 NVMe Até 512

criptografia automética

Leitor de cartao de midia

Tabela 14. Especificacdes do leitor de cartdao de midia

Descricao Valores
Tipo Um cartdo microSD
Cartdes suportados e Secure Digital (SD) 4.0

e Secure Digital High Capacity (SDHC)
e Secure Digital Extended Capacity (SDXC)

Leitor de cartao de midia

A tabela a seguir mostra as placas de midia suportadas pelo Precision 3560.

Tabela 15. Especificac6es do leitor de cartdao de midia

Descricdo Valores

Tipo de cartdo de midia Um cartdo microSD

16 Especificacdes do Precision 3560



Tabela 15. Especificacdes do leitor de cartdo de midia (continuacéao)

Descricdo

Valores

Cartdes de midia com suporte

e Secure Digital (SD) 4.0
e Secure Digital High Capacity (SDHC)
e Secure Digital Extended Capacity (SDXC)

®

computador.

NOTA: A capacidade méaxima permitida pelo leitor de cartdo de midia depende do padr&o do cartdo de midia instalado no

Teclado

A tabela a seguir mostra as especificacdes de teclado do Precision 3560.

Tabela 16. Especificacdes do teclado

Descricdo

Valores

Tipo de teclado

e Teclado nao retroiluminado, layout Estados Unidos/Reino
Unido/Japéo, ponto Unico

e Teclado retroiluminado, layout Estados Unidos/Reino Unido/
Jap&o, ponto Unico

Layout do teclado

QWERTY

Numero de teclas

e FEstados Unidos e Canada: 79 teclas
e Reino Unido: 80 teclas
e Jap&o: 83 teclas

Tamanho do teclado

X =18,05 mm de distancia entre teclas

Y = 18,05 mm de distancia entre teclas

Atalhos de teclado

Algumas teclas do teclado possuem dois simbolos. Elas podem ser

usadas para digitar caracteres alternativos ou para realizar fungdes

secundérias. Para digitar o caractere alternativo, pressione Shift e

tecla desejada. Para executar as fungdes secundérias, pressione Fn

e a tecla desejada.

a

Camera

A tabela a seguir mostra as especifica¢gdes da cdmera do Precision 3560.

Tabela 17. Especificac6es da camera

Descricédo

Valores

NUmero de cameras

Dois

Tipo de cédmera

Céamera FHD RGB com infravermelho ou cdmera HD RGB com
infravermelho

Localizagdo da cdmera

Cémera frontal

Tipo de sensor da cdmera

Tecnologia do sensor CMOS

Resolucédo da cémera:

Imagem estética

0,92 megapixel

Especificacdes do Precision 3560
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Tabela 17. Especificacdes da camera (continuacdo)

Descricdo

Valores

Video

1280 x 720 (HD/FHD) a 30 fps

Resolugdo da cdmera com infravermelho:

Imagem estética

0,23 megapixels

Video

640 x 480 (VGA) a 30 fps

Angulo de visao diagonal:

Cémera

FHD: 87,6 graus
HD: 87 graus

Camera infravermelha

FHD: 87,6 graus
e HD: 87 graus

Clickpad

A tabela a seguir lista as especificagdes do clickpad do Precision 3560.

Tabela 18. Especificacdes do clickpad

Descricdo

Valores

Resolucéo do clickpad

>=300 dpi

Dimensdes do clickpad:

Horizontal

115 mm (4,53 polegadas)

Vertical

67 mm (2,64 polegadas)

Adaptador de energia

A tabela a seguir lista as especificagdes do adaptador de energia do Precision 3560.

Tabela 19. Especificacées do adaptador de energia

Descricdo

Valores

Tipo

Adaptador CA de 65 W, USB-C

Adaptador CA de 90 W, USB-
C

Adaptador CA de 130 W,
USB-C

Tens&o de entrada

100 VCA - 240 VCA

100 VCA - 240 VCA

100 VCA - 240 VCA

Frequéncia de entrada

50 Hz — 60 Hz 50 Hz — 60 Hz 50 Hz — 60 Hz

Corrente de entrada (méaxima) 17 A 15 A 18 A

Corrente de saida (continua) e 20V/3,25 A (continua) e 20V/4,5 A (continua) e 20V/6,5 A (continua)
e 15V/3 A (continua) e 15V/3 A (continua) e 5,0V/1A (continua)
e 9,0V/3 A (continua) e 9,0 V/3A (continua)
e 50V/3A (continua) e 5,0V/3A (continua)

Tensao de saida nominal 20 VCC/15 VCC/9 VCC/5 20 VCC/15 VCC/9 VCC/5 20 VCC/5 VCC
VCC VCC
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Tabela 19. Especificacdes do adaptador de energia (continuacao)

Descricdo

Valores

Faixa de temperatura:

De operagao

0°Ca40°C (32 °F a104 °F)

0°Ca40°C(32°Fa104

0°Ca40°C(32°Fa104

OF) OF)
Armazenamento -40°Ca70°C (-40 °F a -40°Ca70°C (-40 °F a -40°Ca70°C (-40 °F a
158 °F) 158 ©F) 158 °©F)
Bateria
A tabela a seguir lista as especificagdes da bateria do Precision 3560.
Tabela 20. Especificacées da bateria
Descricdo Valores
Tipo de bateria 3 células, 42 Wh, fon de litio, 3 células, 42 Wh, fon de | 4 células, 63 4 células, 63 Wh, ion de
ExpressChargeBoost litio, LCL Wh, fon de litio, litio, LCL
ExpressChargeBoost
Tens&o da bateria | 11,40 vCC 11,40 VCC 15,20 VCC 15,20 VCC
Peso da bateria 0,18 kg (0,40 Ib) 0,18 kg (0,40 Ib) 0,25 kg (0,551b) 0,25 kg (0,55 Ib)
(méximo)
Dimensdes da bateria:
Altura 5,70 mm (0,22 pol.) 5,70 mm (0,22 pol.) 5,70 mm (0,22 pol.) 5,70 mm (0,22 pol.)
Largura 95,90 mm (3,78 pol.) 95,90 mm (3,78 pol.) 95,90 mm (3,78 pol.) |95,90 mm (3,78 pol.)
Profundid [ 207,90 mm (8,19 pol.) 207,90 mm (8,19 pol.) 238,00 mm 238,00 mm (9,37 pol.)
ade (9,37 pol.)
Faixa de
temperatura:
De . e (Carga:0°Cab0°C(32°Fa|e Carga:0°Cab0°C |e Carga:0°Ca e Carga:0°Cab0°C
operagao 122 °F) (32 °F a 122 °F) 50°C (32 °Fa (32 °F a 122 °F)
e Descarga: 0 °Ca 70 °C e Descarga:0°Ca 122 °F) e Descarga:0°Ca
(32 °F a 158 °F) 70 °C (32 °F a e Descarga:0°Ca 70°C (32 °F a
158 °F) 70°C (32 °F a 158 °F)
158 °F)
Armazena | -20 °C a 60 °C (-4 °F a 140 °F) [-20°Ca60°C (-4°Fa [-20°Ca 60 °C -20°Ca60°C (-4 °Fa
mento 140 °F) (-4 °F a 140 °F) 140 °F)
Tempo de Varia conforme as condi¢oes Varia conforme Varia conforme Varia conforme
operacgado da de operagéo e pode ser as condicdes de as condigdes de as condicdes de
bateria significativamente reduzido sob operagao e pode operagao e pode operacao e pode
certas condi¢des de uso intenso | ser significativamente ser significativamente | ser significativamente
de energia. reduzido sob certas reduzido sob certas reduzido sob certas
condi¢des de uso intenso | condi¢des de uso condi¢des de uso intenso
de energia. intenso de energia. de energia.
Tempo de . De 0% a 35% em 20 minutos 2 horas (ExpressCharge), | De 0% a 35% 2 horas (carga expressa),
carga (ja bateria (ExpressCharge Boost), 2 horas | 3 horas (carga padr&o) em 20 minutos 3 horas (carga padréo)
(aproximado) (ExpressCharge), 3 horas (carga | (quando o computador (ExpressCharge (quando o computador
estiver desligado). Boost), 2 horas estiver desligado).
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Tabela 20. Especificacdes da bateria (continuacdo)

Descricdo Valores
padréo) (quando o computador @ NOTA: Controle (ExpressCharge), @ NOTA: Controle
estiver desligado) o tempo 3 horas (carga o0 tempo
()| NOTA: Controle o tempo de carregamento, padrgo) (quando o de carregamento,
de carregamento, durag&o, duragéo, hora de computador estiver duragao, hora de inicio
hora de inicio e término inicio e término e desligado) e término e assim
) ) ) } @ NOTA: Controle .
e assim por diante, usando assim por diante, o tempo de por diante, usando o
o aplicativo Dell Power usando o aplicativo carre F;mento aplicativo Dell Power
Manager. Dell Power Manager. g~ ' Manager.
durag&o, hora de
inicio e término e
assim por diante,
usando o
aplicativo Dell
Power Manager.
Vida util Tano Tano 3 anos 3 anos
(aproximada)
Bateria de célula [ cR-2032 CR-2032 CR-2032 CR-2032
tipo moeda
Tela
Tabela 21. Especificacdes da tela
Descricdo Valores
Tipo Painel de 15 polegadas de Painel de 15 Painel de 15 polegadas | Painel de 15 Alta
alta definigcdo (HD) polegadas de alta de alta definigcéo polegadas de alta | definig&o
definicdo (FHD) (FHD) definicdo (FHD) ultra (UHD)
Tecnologia de painel | Transistor de filme fino Transistor de filme Transistor de filme fino | Transistor de filme TFT{ é~ngulo
(TFT), TN (neméticos fino (TFT), angulo (TFT), &ngulo de visgo | fino (TFT), angulo | de VISao
trancados) de vis&o ampliado ampliado (WVA) de visdo ampliado | @mpliado
(WVA) (WVA), baixa (WVA), luz
emiss&o de luz azul | 8zul baixa
(LBL) (LBL)
Luminancia (tipico) | 220 nits 250 nits 250 nits 400 nits 400 nits
Dimensodes
Altura 344,96 mm 344,16 mm 344,16 mm 344,96 mm 344,16 mm
Largura 193,59 mm 193,59 mm 193,59 mm 193,59 mm 193,59 mm
Diagonal 396,24 mm 396,24 mm 396,24 mm 396,24 mm 396,24 mm
Resolugéo nativa 1.366 x 768 1920 x 1080 1920 x 1080 1920 x 1080 3.840 X
2.160
Megapixels 1,05 2,07 2,07 2,07 8,29
Gama de cores NTSC 45% NTSC 45% NTSC 45% sRGB 100% sRGB 100%
Pixels por polegada | 100 141 191 141 283
(PPI)

20

Especificacdes do Precision 3560




Tabela 21. Especificacdes da tela (continuacéo)

Descricdo Valores

Taxa de contraste 500:1 700:1 700:1 700:1 1000:1

(minima)

Tempo de resposta | 25 ms 25 ms 25 ms 25 ms 19 ms

(max.)

Taxa de atualizagédo [ g0 Hz 60 Hz 60 Hz 60 Hz 60 Hz

Angulo de +/- 40 graus 80 +/- graus 80 +/- graus 80 +/- graus 80 +/-

visualizag&do graus

horizontal

Angulo de +/-10 (U)/30 (D) graus 80 +/- graus 80 +/- graus 80 +/- graus 80 +/-

visualizag&o vertical graus

Distancia entre pixels | 0,252 mm 0,17925 mm 017925 mm 0,17925 mm 0,08964
mm

Consumo de energia | 42 w 46 W 45W 45W 45W

(maximo)

Antirreflexiva e Antirreflexo Antirreflexo Antirreflexo Antirreflexo Antirreflexiv

antimanchas a

Opgdes de toque N&o Sim Nao N&o N&o

Suporte a caneta N3o N&o N&o N&o Né&o

Controle e sensor

A tabela a seguir mostra a localizagdo do sensor e do controle disponiveis no Precision 3560.

Tabela 22. Controle e sensor

Suporte do sensor

Sensor

Sensor de luz ambiente ao elevar a dobradiga (opcional)

Sensor P ao elevar a dobradica (opcional)

Acelerdmetro (sensor G): uma na base (placa de sistema) e outra ao elevar a dobradica
(opcional)

Leitor de impressao digital (opcional)

A tabela a seguir mostra as especificacdes do leitor de impresséo digital do Precision 3560.

@l NOTA: O leitor de impressoes digitais esta localizado no botao liga/desliga.

Tabela 23. Especificacdes do leitor de impresséo digital

impressao digital

Descricdo Opcdo do botdo liga/desliga Opcdo FIPS
Tecnologia do sensor do leitor de Capacitiva Capacitiva
impressao digital

Resolugéo do sensor do leitor de 500 dpi 508 dpi
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Tabela 23. Especificacoes do leitor de impressao digital (continuacdo)

Descricdo

Opcéo do botdo liga/desliga

Opcéo FIPS

Tamanho do sensor do leitor de
impress&o digital

108 x 88

256 x 360

GPU — integrada

A tabela a seguir mostra as especificacdes da unidade de processamento grafico (GPU) integrada suportada pelo Precision 3560.

Tabela 24. GPU — integrada

Controlador

Suporte a monitor externo

Tamanho da memoria

Processador

Placa gréfica Intel Iris X®

HDMI 2.0, DisplayPort em USB
Type-C

Memodria do sistema
compartilhada

Processadores Intel Core i5/i7
de 118 geracédo

()|NOTA: O sistema com
memoria single channel

€ mostrado como placa
grafica Intel UHD no Intel
Graphics Command Center
(IGCQ).

GPU — discreta

A tabela a seguir mostra as especificagdes da unidade de processamento grafico (GPU) discreta suportada pelo Precision 3560.

Tabela 25. GPU — discreta

Controlador

Suporte a monitor externo

Tamanho da memoéria

Tipo de meméria

NVIDIA T500

NA

2GB

GDDR6

Seguranca de

A tabela a seguir lista as opgdes de seguranga de hardware compativeis com o Precision 3560.

hardware

Tabela 26. Seguranca de hardware

Opcodes de seguranca de hardware

Maodulo TPM (Trusted Platform Module) 2.0 discreto

Certificagao FIPS 140-2 para TPM

Certificagdo TCG (Trusted Computing Group) para TPM

Leitor de impressé&o digital no boto liga/desliga associado a ControlVault 3

Autenticag&o avangada para ControlVault 3 com certificag&o FIPS 140-2 nivel 3

Smart Card de contato e ControlVault 3

Smart Card sem contato, NFC e ControlVault 3

SED SSD NVMe, SSD e HDD (Opal e n&o-Opal) por SDL

FIPS 201 Full Scan FPR e ControlVault 3
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Ambiente de operacao e armazenamento

Esta tabela lista as especificagdes de operagéo e armazenamento do Precision 3560.

Nivel de poluentes transportados: G1, conforme definido pela norma ISA-S71.04-1985

Tabela 27. Caracteristicas ambientais do computador

Descricdo

De operacio

Armazenamento

Faixa de temperatura

0°C a40 °C (32 °F a 104 °F)

-40 °C a 60 °C (-40 °F a 140 °F).

Umidade relativa (maxima)

10% a 90% (sem condensagao)

0% a 95% (sem condensag&o)

Vibragéo (méxima)”

0,66 GRMS

1,30 GRMS

Choque (maximo)

140 Gt

160 Gt

Faixa de altitude

-15,2 m a 3048 m (-50 pés a 10.000 pés)

-15,2 m a10.668 m (-50 ft a 35.000 ft)

A CUIDADO: Os intervalos de temperatura de armazenamento e de operacdo podem ser diferentes entre os componentes.
Assim, operar ou armazenar o dispositivo fora desses intervalos pode afetar o desempenho de componentes especificos.

* Medida usando um espectro de vibragéo aleatério que simula o ambiente do usuario.

T Medido usando um pulso de meia senoide de 2 ms quando a unidade de disco rigido estd em uso.
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Atalhos de teclado

@ NOTA: Os caracteres do teclado podem ser diferentes, dependendo da configuragéo de idioma do teclado. As teclas que s&o usadas

para atalhos continuam as mesmas em todas as configuragdes de idiomas.

Tabela 28. Lista de atalhos de teclado

Teclas Comportamento primario Comportamento secundario (Fn + tecla)
Fn + Esc Escape Alternar bloqueio da tecla Fn
Fn + F1 Desativacao do dudio Comportamento do F1
Fn+ F2 Diminuir o volume Comportamento do F2
Fn+F3 Aumentar o volume Comportamento do F3
Fn+F4 Microfone sem audio Comportamento do F4
Fn+F5 Luz de fundo do teclado Comportamento do F5

()| NOTA: Néo aplicavel para

teclado n&o retro iluminado.

Fn+ F6 Diminui o brilho da tela Comportamento do F6
Fn+F7 Aumenta o brilho da tela Comportamento do F7
Fn+F8 Alternar para um monitor externo Comportamento do F8
Fn + F9 Desativar a cAmera Comportamento do F9
Fn + F10 Capturar tela Comportamento do F10
Fn + F1 Inicio Comportamento do F11
Fn + F12 Fim Comportamento do F12
Fn + seta esquerda Seta esquerda Inicio
Fn + seta direita Seta direita Fim

Fn + Ctrl direito

Emula o cligue com o botéo direito
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Tela de luz azul baixa Dell

A ATENCAO: A exposicao prolongada a luz azul da tela pode levar a efeitos a longo prazo, por exemplo: vista cansada,
fadiga ocular, ou danos aos olhos.

Aluz azul € uma cor no espectro da luz que tem um pequeno comprimento de onda e alta energia. A exposi¢c&o permanente a luz azul,
principalmente de fontes digitais, pode prejudicar o padréo de sono e causar efeitos a longo prazo, como vista cansada, fadiga ocular, ou
danos aos olhos.

A tela deste computador foi projetada para minimizar a luz azul e estd em conformidade com o requisito da TUV Rheinland para telas com
luz azul reduzida.

O modo de luz azul reduzida € ativado de fébrica, portanto, nenhuma outra configuragéo € necesséria.
Para reduzir o risco de pressdo ocular, também é recomendével que vocé:

Cologue a tela do notebook a uma distéancia de visualizag&o confortavel, entre 50 cm e 70 cm (20 e 28 polegadas) dos olhos.
Pisque frequentemente para umedecer seus olhos, umedega os olhos com &gua ou aplique colirios adequados.

Afastar o olhar da tela e olhar para um objeto a 609,60 cm (20 pés) de distancia por pelo menos 20 segundos durante os intervalos.
Facga intervalos de 20 minutos a cada 2 horas.
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Configuracao do sistema

CUIDADO: A menos que vocé seja um usuario experiente, ndo altere as configuracées no programa de configuracdo do
BIOS. Certas alteracées podem fazer com que o computador funcione de modo incorreto.

®

NOTA: Antes de alterar o programa de configuragéo do BIOS, recomenda-se que vocé anote as informagdes da tela do programa de
configurag&o do BIOS para referéncia futura.

Use o programa de configuracdo do BIOS para os seguintes fins:

e Obter informagdes sobre o hardware instalado em seu computador, como a quantidade de memoéria RAM e o tamanho da unidade de
disco rigido.

Alterar as informacgdes de configuracdo do sistema.
Definir ou alterar uma opgéo selecionével pelo usuério, como a senha do usuério, tipo da unidade de disco rigido instalada e habilitar ou
desabilitar os dispositivos de base.

Topicos:

e Visdo geral do BIOS

e Entrar no programa de configuracdo do BIOS

*  Teclas de navegagéo

e Sequéncia de boot

¢ Opgoes de configuragdo do sistema

e Como atualizar o BIOS

*  Senhas do sistema e de configuragéo

¢ Limpar o BIOS (configuracéo do sistema) e as senhas do sistema

Visao geral do BIOS

O BIOS gerencia o fluxo de dados entre o sistema operacional do computador e os dispositivos conectados como, por exemplo, disco
rigido, adaptador de video, teclado, mouse e impressora.

Entrar no programa de configuracao do BIOS

Ligue (ou reinicie) o computador e pressione F2 imediatamente.

Teclas de navegacao

@ NOTA: Para a maioria das opgdes de configuracdo do sistema, as alteragdes efetuadas sdo registradas, mas elas so serdo aplicadas
quando o sistema for reiniciado.

Seta para cima Passa para o campo anterior.

Seta para baixo Passa para o proximo campo.

Enter Seleciona um valor no campo selecionado (se aplicavel) ou segue o link no campo.

Barra de espaco Expande ou recolhe uma lista suspensa, se aplicavel.

Guia Passa para a préxima area de foco.

Esc Passa para a pagina anterior até que vocé veja a tela principal. Pressione Esc na tela principal para exibir uma

mensagem que pede para salvar as mudangas feitas e reiniciar o sistema.
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Sequéncia de boot

A sequéncia de inicializagao permite ignorar a ordem do dispositivo de inicializag&o definida na configurag&o do sistema e inicializar
diretamente para um dispositivo especifico (por exemplo: unidade dptica ou disco rigido). Durante o POST (Power-On Self Test, Teste

Automatico de Ligag&o), quando o logotipo da Dell aparece, vocé pode:
e Acessar a Configuragéo do sistema pressionando a tecla F2
Pressionar a tecla F12 para acessar o menu de inicializag&o a ser executada uma Unica vez.

O menu de inicializagéo a ser executada uma Unica vez exibe os dispositivos dos quais vocé pode inicializar, incluindo a opgédo de

diagnostico. As opgdes do menu de inicializagéo s&o:

Somente UEF!:

Gerenciador de Inicializagdo do Windows

UEFI RST PC SN730 NVMe 1024GB 20234D802529

UEFI PXEv4 (MAC: 8C47BE3EG22C)
Placa de rede integrada (IPV6)
Placa de rede integrada (IPV4)

Opcoes de configuracdao do sistema

®| NOTA: Os itens listados nesta segéo poderdo ser exibidos, ou ndo, de acordo com o computador e os dispositivos instalados.

Tabela 29. Opcodes de configuracdo do sistema - menu System Information (Informacées do sistema)

Asset Tag (Etiqueta de ativo)
Manufacture Date (Data de fabricag&o)
Ownership Date (Data de aquisicéo)

Express Service Code (Codigo de servigo
expresso)

Ownership Tag (Etiqueta de propriedade)
Atualizacdo de Firmware Assinado
Battery Information

Principal

Nivel de bateria

Estado da bateria

Area de satde

Adaptador CA

Processor Information (Informacgdes do

processador)

Tipo do Processador

Maximum Clock Speed (Velocidade de clock

maxima)

Minimum Clock Speed (Velocidade de clock

minima)

Current Clock Speed (Velocidade de clock
atual)

Visdo geral
Precision 3560
BIOS Version Exibe o nimero da versdo do BIOS.
Service Tag Exibe a etiqueta de servigco do computador.

Exibe a Etiqueta de Patrimdnio do computador.
Exibe a data de fabricagdo do computador.
Exibe a data de aquisicdo do computador.

Exibe o cédigo de servigo expresso do computador.

Exibe a etiqueta de propriedade do computador.

Exibe se a atualiza¢&o de firmware assinado est4 habilitada no computador.

Exibe se a bateria € a principal.

Exibe o nivel da bateria do computador.
Exibe o estado da bateria do computador.
Exibe a integridade a bateria do computador.

Exibe se um adaptador CA esta conectado ou n&o.

Exibe o tipo de processador.

Exibe a velocidade de clock méaxima do processador.

Exibe a velocidade de clock minima do processador.

Exibe a velocidade de clock atual do processador.
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Tabela 29. Opcdes de configuracdo do sistema - menu System Information (Informacdes do
sistema) (continuacao)

Visdo geral

Core Count (NUmero de nucleos)
Processor ID

Processor L2 Cache (Cache L2 do
processador)

Processor L3 Cache (Cache L3 do
processador)

Versdo do microcddigo
Intel Hyper-Threading Capable
64-Bit Technology (Tecnologia de 64 bits)

Memory Information (Informacdes da
memoria)

Memory Installed (Memodria instalada)
Memory Available (Meméria disponivel)
Memory Speed

Memory Channel Mode (Modo de canal de
memaria)

Memory Technology (Tecnologia da
memaria)

DIMM_SLOT B
DIMM_SLOT A
Informacdes do dispositivo
Panel Type

Video Controller

Video Memory

Wi-Fi Device

Resolucéo nativa

Video BIOS Version

Audio Controller

Bluetooth Device

LOM MAC Address
Endereco MAC de passagem

Cellular Device

Exibe o nimero de nucleos no processador.
Exibe o cédigo de identificagdo do processador.

Exibe o tamanho do cache L2 do processador.

Exibe o tamanho do cache L3 do processador.

Exibe a verséo do microcaodigo.
Exibe se o processador € compativel com Hyper-Threading (HT).

Exibe se a tecnologia de 64 bits € usada.

Exibe o total de memodria instalada no computador.
Exibe o total de memdria disponivel no computador.
Exibe a velocidade da memaria.

Exibe 0 modo de canal Unico ou duplo.

Exibe a tecnologia utilizada para a memoria.

Exibe o tamanho da memaéria no DIMM B.

Exibe o tamanho da memadria no DIMM A.

Exibe o tipo de painel do computador.

Exibe o tipo do controlador de video do computador.

Exibe informagdes da memaria de video do computador.

Exibe informagdes do dispositivo de rede sem fio do computador.
Exibe a resolugdo nativa do computador.

Exibe a verséo do BIOS de video do computador.

Exibe informagdes do controlador de 4udio do computador.

Exibe as informagdes do dispositivo Bluetooth do computador.

Exibe o enderego MAC da LAN na placa-mée (LOM) do computador.
Exibe 0 endereco MAC de passagem do computador.

Exibe informagdes do SSD M.2 PCle do computador.

Tabela 30. Opcdes de configuracdo do sistema - menu de configuracao de inicializacdo

Configuracéo de inicializacédo
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Boot Sequence
Modo de inicializag&o
Boot Sequence

Secure Digital (SD) card Boot (Inicializag&o
do cartdo SD)

Exibe o modo de inicializagao.
Exibe a sequéncia de inicializagao.
Ativar ou desativar a inicializagdo de somente leitura do cartdo SD.

Por padréo, a opgao Inicializacdo de cartdo Secure Digital (SD) n3o est4 ativada.

Secure Boot (Inicializacdo segura)
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Tabela 30. Opcdes de configuracdo do sistema - menu de configuracdo de inicializacdo (continuacéao)

Configuracéo de inicializacédo

Ativar a inicializagdo segura

Modo inicializacdo segura

Expert Key Management
(Gerenciamento de chaves
especializadas)

Enable Custom Mode (Habilitar modo
personalizado)

Custom Mode Key Management
(Gerenciamento de chaves do modo
personalizado)

Ativa ou desativa o recurso de inicializagdo segura.

Por padréo, a opcdo ndo esté ativada.

Ative ou desative para alterar as opgdes do modo de inicializagdo segura.

Por padréo, o Modo implementado esta ativado.

Ative ou desative 0 modo personalizado.

Por padré&o, a opcdo modo personalizado n&o esta ativada.

Selecione os valores personalizados para o gerenciamento de chaves especializadas.

Tabela 31. Opcdes de configuracdo do sistema — menu Dispositivos integrados

Integrated Devices (Dispositivos integrados)

Data/Hora

Camera

Audio
Enable Audio (Habilitar dudio)

USB/Thunderbolt Configuration

Enable Thunderbolt Boot Support
(Habilitar suporte a inicializacao via
Thunderbolt)

Enable Thunderbolt Boot Support
(Habilitar suporte a inicializacao via
Thunderbolt)

Ativa médulos de pré-inicializacdo via
Thunderbolt (e PCle por tras de TBT)

Desativar o tunelamento PCIE USB4

Video/alimentacdo apenas em portas
Type-C

Exibe a data atual no formato MM/DD/AAAA e a hora atual no formato HH:MM:SS
AM/PM.

Habilita ou desabilita a camera.

Por padréo, a opcdo Ativar camera esta selecionada

Ative ou desative o controlador de 4udio integrado.

Por padrao, todas as opgdes est&o ativadas.

e Habilite ou desabilite a inicializacdo a partir de dispositivos de armazenamento em
massa USB conectados as portas USB externas.

Por padréo, a opgdo Ativar portas USB externas est4 ativada.

e Ative ou desative a inicializagdo a partir de dispositivos USB de armazenamento
em massa tais como disco rigido externo, unidade 6ptica e unidade USB.

Por padrao, a opcéo Ativar suporte de ativacdo por USB esté ativada.

Ativa ou desativa as portas e adaptadores associados.

Por padrao, a opcéo Ativar suporte de tecnologia Thunderbolt est4 selecionada.

Ative ou desative o dispositivo periférico do adaptador do Thunderbolt, e os

Por padrao, a opcéo Ativar suporte de inicializacdo via Thunderbolt est4
desativada.

Ative ou desative os dispositivos PCle que estéo conectados por meio de um
adaptador do Thunderbolt para executar os dispositivos PCle UEFI opcdo ROM (se
houver) durante a pré-inicializag&o.

Por padréo, a opcdo Ativar médulos de pré-inicializacdo via Thunderbolt (e
PCle por tras de TBT) esta desativada.

Desative a opgéo de tunelamento USB4 PCIE.

Por padrao, a opcéo néo esta ativada.

Ative ou desativa a funcionalidade da porta Type-C para video ou apenas
alimentacéo.
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Tabela 31. Opcdes de configuracdo do sistema — menu Dispositivos integrados (continuacao)

Integrated Devices (Dispositivos integrados)

Substituicdo de dock station Type-C

Video

Audio

Lan

Dispositivos em geral

Unobtrusive Mode

Enable Unobtrusive Mode (Habilitar modo
discreto)

Por padréo, a opcdo Video/alimentacdo apenas em portas Type-C esta
desativada.

Ativa o uso do Dock Dell Type-C conectado para fornecer o fluxo de dados com
portas USB externas desativadas. Quando a substituicdo do dock station Type-C
estiver ativada, o submenu Video/Audio/LAN sera ativado.

Por padréo, a opgdo Substituicdo de dock station Type-C esté ativada.

Ative ou desative 0 uso de video em portas externas do Dock Dell.
Por padréo, a opcdo Video esté desativada.

Ative ou desative 0 uso de audio em portas externas do Dock Dell.
Por padrao, a opcao Audio est ativada.

Ative ou desative 0 uso de LAN em portas externas do Dock Dell.

Por padréo, a opgdo Lan est4 ativada.

Ative ou desative o dispositivo leitor de impressao digital.

Por padrao, a opcéo Ativar dispositivo leitor de impressdes digitais esta ativada.

Ative ou desative toda a luz e som do computador.

Por padréo, a opcdo Ativar modo discreto esta desativada.

Tabela 32. Opcdes de configuracdo do sistema — menu Armazenamento

Armazenamento

Relatério SMART

Enable SMART Reporting (Ativar relatério
SMART)

Informacédo da unidade
SATA-1

Tipo

Dispositivo

M.2 PCle SSD-1

Tipo

Dispositivo

M.2 PCle SSD-2

Tipo

Dispositivo

Ativar MediaCard
Cart&o Secure Digital (SD)

Secure Digital (SD) Card Read-Only Mode
(Modo somente leitura do cartéo SD)

Ative ou desative a tecnologia de automonitoramento, andlise e relatério (SMART)
durante a inicializagdo do computador.

Por padréo, a opcdo Ativar geracdo de relatérios ndo esta ativada.

Exibe informagdes do tipo SATA-1do computador.

Exibe informagdes do dispositivo SATA-1do computador.

Exibe informagdes do tipo SSD-1 PCle M.2 do computador.
Exibe informagdes do dispositivo SSD-1 PCle M.2 do computador.

Exibe informagdes do tipo SSD-2 PCle M.2 do computador.
Exibe informagdes do dispositivo SSD-2 PCle M.2 do computador.

Ative ou desative o cartdo SD.

Por padréo, a opcdo Placa Secure Digital (SD) esta ativada.

Ative ou desative 0 modo somente leitura do cartdo SD.

Por padréo, a opcdo Modo somente leitura do cartdo Secure Digital (SD) nio
esta ativada.
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Tabela 33. Opcdes de configuracado do sistema — menu Tela

Tela

Brilho da tela

Brilho na energia da bateria

Brilho na energia CA

Full Screen logo (Logotipo em tela cheia)

Ativa a configuragao do brilho da tela quando o computador estiver funcionando com
energia da bateria.

Ativa a configuragao do brilho da tela quando o computador estiver funcionando com
corrente alternada.

Ativa ou desativa o logotipo de tela cheia.

Por padré&o, a opcdo ndo esté ativada.

Tabela 34. Opcdes de configuracédo do sistema — menu Conexédo

Conexao

Configuracéo do controlador de rede

NIC integrado

Enable UEFI Network Stack (Habilitar pilha
de rede UEFI)

Wireless Device Enable (Ativar
dispositivo sem fio)

WWAN/GPS

Modo de barramento WWAN

WLAN

Bluetooth

Smart card sem contato/NFC

Enable UEFI Network Stack (Habilitar

pilha de rede UEFI)

Wireless Radio Control

Control WLAN Radio (Controle de
transmissdo WLAN)

Control WWAN Radio (Controle de
transmissdo WWAN)

Recurso de inicializacdo HTTPs

Inicializagdo HTTPs

Controla o controlador de LAN na placa.
Por padrao, a opcdo Ativado com PXE esta ativada.

Habilite ou desabilite a pilha de rede UEFI.

Por padréo, as op¢des Ativar pilha de rede UEFI e ativado ¢/PXE est&o ativadas.

Ative ou desative dispositivo WWAN/GPS interno

Por padrao, a opgdo esté ativada.

Defina o tipo de interface da placa WAN sem fio (WWAN).

Por padréo, a opcdo Modo de barramento PCle est4 ativada.

Ative ou desative dispositivo WLAN interno

Por padrao, a opgéo esté ativada.

Ative ou desative dispositivo Bluetooth interno

Por padréo, a opgéo esta ativada.

Ative ou desative o dispositivo Smart card sem contato/NFC

Por padrao, a opgdo esté ativada.

Ative ou desative a pilha de rede UEFI e controle o controlador LAN integrado.

Por padréo, a opcéo Ativar pilha de rede UEFI esta ativada.

Detecta a conexdo do computador a uma rede com fio e, em seguida, desativar os
radios sem fio selecionados (WLAN).

Por padréo, a opgdo n&o esta ativada.

Detecta a conexdo do computador a uma rede com fio e, em seguida, desativar os
radios sem fio selecionados (WWAN).

Por padrao, a op¢éo ndo esta ativada.

Ative ou desative o recurso da inicializag&o HTTPs.

Por padréo, a opcdo Inicializacdo HTTPs esta ativada.
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Tabela 34. Opcdes de configuracédo do sistema — menu Conexado (continuacao)

Conexdo

Modo de inicializagdo HTTPs

Com o modo automético, a inicializagdo HTTPs extrai a URL de inicializagcdo do
DHCP. Com o modo manual, a inicializagdo HTTPs obtém a URL de inicializag&o a
partir dos dados fornecidos pelo usuério.

Por padrao, a opcdo Modo automatico esta ativada.

Tabela 35. Opcdes de configuracdo do sistema — menu Energia

Alimentacéao

C

Configuracéo da bateria

Configuracdo avancada

Habilitar configuragéo avangada de carga da
bateria

Peak Shift

Enable Peak Shift (Habilitar desvio de pico)
USB PowerShare

Enable USB PowerShare (Habilitar o USB
PowerShare)

Gerenciamento térmico

USB Wake Support

Ativar no ponto de acoplamento do Dell USB-

Block Sleep

Lid Switch

Intel Speed Shift Technology

Bateria principal de ciclo de vida longo

Permite que o computador funcione com a bateria durante as horas de pico de
consumo de energia. Use a tabela de Inicio personalizado da carga ¢ Interrupcao
personalizada da carga para evitar 0 uso de corrente alternada entre determinados
horérios de cada dia.

Por padréo, a opgdo Adaptativo esté ativada.

Ative ou desative a configuragéo avangada de carga da bateria.

Por padré&o, a opcdo Ativar configuracdo avancada de carga da bateria est4
desativada.

Permite que o computador funcione com a bateria durante as horas de pico de
consumo de energia.

Por padr&o, a opcao Ativar desvio de pico esta ativada.

Ative ou desative o USB PowerShare.

Por padréo, a opgao Ativar USB PowerShare esté desativada.

Permite que o ventilador de resfriamento e o gerenciamento de calor do processador
ajustem o desempenho, o ruido e a temperatura do computador.

Por padré&o, a opgdo Otimizado esté ativada.

Quando ativado, conectar um Dock Dell USB-C ativard o computador a partir do
modo de espera.

Por padréo, a opgdo Wake on Dell USB-C Dock esta ativada.

Permite bloquear a entrada no modo de suspens&o (S3) no sistema operacional.

Por padré&o, a opcdo Block Sleep (Bloquear suspenséo) esta desativada.

Ativa ou desativa o interruptor da tampa.

Por padr&o, a opgao Lid Switch esté ativada.

Ative ou desative o suporte a tecnologia Intel Speed Shift.

Por padr&o, a opcdo Tecnologia Intel Speed Shift esta ativada.

Por padr&o, a opgcdo Bateria normal est4 ativada.

Tabela 36. Opcdes de configuracdo do sistema - menu Security (Seguranca)

Seguranca

32

TPM 2.0 Security

Configuracédo do sistema

TPM 2.0 Security On (Seguranga do TPM 2.0 Ative ou desative as opgdes de seguranga do TPM 2.0.
ligada)




Tabela 36. Opcdes de configuracdo do sistema - menu Security (Seguranca) (continuacio)

Seguranca

Attestation Enable (Habilitar comprovagao)

Key Storage Enable (Habilitar
armazenamento da chave)

SHA-256

Clear (Desmarcar)

PPI Bypass for Clear Command

Criptografia de memoria total da Intel

Criptografia de meméria total

Violacdo do chassi

SMM Security Mitigation (Reducédo de
seguranca do SMM)

Limpeza de dados na préoxima
inicializacdo

Iniciar eliminagéo de dados

Absolute

UEFI Boot Path Security (Seguranga do
caminho de inicializag&o UEFI)

Por padréo, a opcdo Seguranca do TPM 2.0 ligada esta ativada.

Permite controlar se a hierarquia de endosso do Trusted Platform Module (TPM)
estaré disponivel para o sistema operacional.

Por padréo, a opcdo Ativar comprovacao esta ativada.

Permite controlar se a hierarquia de armazenamento do Trusted Platform Module
(TPM) estaré disponivel para o sistema operacional.

Por padréo, a opcdo Ativar armazenamento da chave est4 ativada.

O BIOS e o TPM usaréo o algoritmo de hash SHA-256 para estender medicdes para
os PCRs do TPM durante a inicializagéo do BIOS.

Por padréo, a opgdo SHA-256 esté ativada.

Permite limpar as informacodes do proprietario do TPM e retorna o TPM ao estado
padréo.

Por padréo, a opgdo Limpar esta desativada.

Controla a PPI (Interface de presenca fisica) do TPM.

Por padréo, a opgdo PPI Bypass for Clear Command esté desativada.

Ative ou desative para proteger a memoria contra ataques fisicos, inclusive spray
congelante, DDR de sondagem para ler os ciclos e outros.

Por padréo, a opcdo Criptografia de meméria total est4 desativada.

Controla o recurso de violagdo do chassi.

Por padréo, a opcdo Em siléncio esté ativada.

Ative ou desative SMM Security Mitigation.

Por padréo, a opgdo esté ativada.

Ative ou desative a limpeza de dados na préxima inicializagao.

Por padréo, a opcéo esta ativada.

Ativa ou desativa permanentemente a interface do médulo BIOS do servigo
opcional Absolute Persistence Module (mddulo de persisténcia absoluta) do software
Absolute.

Por padréo, a opgdo esté ativada.

Controla se 0 computador solicitara que o usuario insira a senha de admin (caso
definida) durante a inicializagcdo de um dispositivo UEFI do menu de inicializagdo F12.

Por padréo, a opgdo Sempre, exceto disco rigido interno esté ativada.

Tabela 37. Opcoes de configuracdo do sistema — menu Senhas

Senhas

Admin Password (Senha do Defina, altere ou exclua a senha do administrador.

administrador)
System Password (Senha do sistema)

NVMe SSDO

Defina, altere ou apague a senha do computador.

Defina, altere ou exclua a senha do NVMe SSDO.
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Tabela 37. Opcdes de configuracdo do sistema — menu Senhas (continuacio)

Senhas

Password Configuration (Configuracao
da senha)

Letra mailscula

Letra minUscula

NUmeros

Caractere especial

Minimo de caracteres

Password Bypass (Ignorar senha)

Password Changes (Alteracdes de
senha)

Permitir alteragdes de senha que n&o sejam
do administrador

Reforga que a senha deve ter pelo menos uma letra mailscula.

Por padréo, a opcdo ndo esté ativada.

Reforga que a senha deve ter pelo menos uma letra mintscula.

Por padréo, a opgdo n&o esta ativada.

Reforga que a senha precisa ter pelo menos um digito.

Por padréo, a opcdo ndo esté ativada.

Reforga que a senha deve ter pelo menos um caractere especial.

Por padréo, a opgdo n&o esta ativada.

Define 0 nimero minimo de caracteres permitidos na senha.

Quando ativada, sempre solicita as senhas do computador e do disco rigido interno
quando o sistema € ligado a partir do estado desligado.

Por padréo, a opcdo Desativado esta ativada.

Ativa ou desativa alterar a senha do computador e do disco rigido sem a necessidade
de senha de administrador.

Por padréo, a opgdo esté ativada.

Admin Setup Lockout (Bloqueio da
configuracéo pelo administrador)

Enable Admin Setup Lockout (Habilitar
blogueio da configuragdo do administrador)

Permite que os administradores controlem como seus usuérios podem ou ndo acessar
a configuragdo do BIOS.

Por padrao, a opcdo ndo esta ativada.

Master Password Lockout (Bloqueio da
senha mestra)

Enable Master Password Lockout (Ativar o
blogueio da senha principal)

Se ativada, isso desativa o suporte a senha principal.

Por padréo, a op¢do ndo esta ativada.

Permitir inversao de PSID nido
administrativa

Ativa a Permissao de reversao de PSID n&o
administrativa

Controla 0 acesso ao PSID (Physical Security ID, ID da seguranga fisica) das unidades
de disco rigido NVMe no prompt do Dell Security Manager.

Por padréo, a opcdo ndo esté ativada.

Tabela 38. Opcdes de configuracdo do sistema — menu Recuperacéo de atualizacdo

Recuperacio de atualizacdo

UEFI Capsule Firmware Updates
(Atualizacoes de firmware da capsula
UEFI)

BIOS Recovery from Hard Drive
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Ativa ou desativa atualizagdes do BIOS através pacotes de atualizagdo de cépsula
UEFI.

Por padréo, a opgdo esté ativada.

Habilita o usuério para a recuperacgdo de certas condi¢des do BIOS corrompido a
partir de um arquivo de recuperagado no disco rigido principal ou de uma unidade USB
externa do usuario.

Por padréo, a opgao esté ativada.




Tabela 38. Opcdes de configuracdo do sistema — menu Recuperacdo de atualizacdo (continuacao)

Recuperacéao de atualizacdo

BIOS Downgrade (Desatualizacdo do
BIOS)

Allow BIOS Downgrade (Permitir Downgrade
do BIOS)

Recuperacdo de SO SupportAssist

BISOConnect

Limite de recuperagdo automatica do sistema
operacional Dell

Ative ou desative a atualizagdo do firmware do computador para a revisdo anterior
ser blogueada.

Por padréo, a opgao esté ativada.

Ative ou desative o fluxo de inicializagéo da ferramenta SupportAssist OS Recovery
no caso de certos erros do computador.

Por padréo, a opgdo esté ativada.

Ative ou desative a recuperacdo do sistema operacional de servigo em nuvem se o
sistema operacional principal n&o inicializar antes de atingir nUmero de falhas igual ou
superior ao valor especificado pela opgdo de configuragdo do limite de recuperacdo
automaética do sistema operacional e o servico local do sistema operacional ndo
inicializar ou ndo estiver instalado.

Por padré&o, a opcgao esté ativada.

Controla o fluxo para inicializag&o automética do SupportAssist System Resolution
Console (Painel de resolugdo de sistema) e Dell OS Recovery Tool (Ferramenta de
recuperacao de sistema operacional Dell).

Por padréo, o valor de limite é definido como 2.

Tabela 39. Opcdes de configuracdo do sistema — menu Gerenciamento de sistema

System Management

Service Tag

Asset Tag (Etiqueta de ativo)
AC Behavior

Wake on AC (Ativar com CA)

Wake on LAN
Wake on LAN

Auto on Time (Hora de ativagéo automatica)

Exiba a etiqueta de servigco do computador.

Crie uma Etiqueta de ativo do computador.

Ative ou desative a opgdo Ativar com CA.

Por padréo, a op¢do ndo esté ativada.

Ative ou desative que o computador seja ligado por meio de sinais especiais da LAN
ao receber um sinal de ativagéo enviado pela WLAN.

Por padréo, a opgao Disabled (Desabilitada) esta selecionada.

Permite configurar o computador para ligar automaticamente todos os dias ou em
uma data e hora pré-selecionada. Esta opgdo s6 pode ser configurada se o modo
Auto On Time (Hora de ativagéo automatica) estiver definido como Everyday (todo
dia), Weekdays (dias da semana) ou Selected Day (dia selecionado).

Por padréo, a op¢do ndo esté ativada.

Tabela 40. Opcodes de configuracao do sistema — menu Teclado

Teclado

Numlock Enable

Fn Lock Options

Keyboard lllumination

Ative ou desative a fungdo Numlock quando o computador € inicializado.

Por padréo, a opgao esté ativada.
Por padréo, a opgdo Fn Lock esta ativada.

Permite modificar as configura¢des de iluminagdo do teclado.

Por padréo, a opcado Brilho esté ativada.
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Tabela 40. Opcdes de configuracdo do sistema — menu Teclado (continuacio)

Teclado

Keyboard Backlight Timeout on AC

Keyboard Backlight Timeout on Battery

Acesso as teclas de configuracdo do
dispositivo

Configura o valor do tempo de espera da luz de fundo do teclado quando um
adaptador CA estiver conectado ao computador.

Por padréo, a opgdo 10 segundos esta ativada.

Define o valor do tempo de espera da luz de fundo do teclado quando o sistema
estiver funcionando apenas com energia da bateria:

Por padr&o, a opcdo 10 segundos esta ativada.

Gerencia se vocé pode acessar as telas de configuracdo do dispositivo por meio de
teclas de atalho durante a inicializagdo do computador.

Por padréo, a opcgao esté ativada.

Tabela 41. Opcodes de configuracdo do sistema — menu Comportamento de pré-inicializacdo

Comportamento de pré-inicializacdo

Adapter Warnings

adaptador)

Warnings and Errors (Adverténcias e
erros)

Fastboot

Extend BIOS POST Time (Estender o

tempo de POST do BIOS)

Passagem de endereco MAC

Enable Adapter Warnings (Habilitar avisos do  Ative ou desative as mensagens de adverténcia durante a inicializagdo quando os

adaptadores com menor capacidade de energia forem detectados.

Por padréo, a opgao esté ativada.

Ativa ou desativa a a¢do a ser realizada quando uma adverténcia ou erro for
encontrada.

Por padré&o, a opcdo Prompt para adverténcias e erros esta ativada.
Ative para definir a velocidade do processo de inicializago.
Por padréo, a opgdo Minima esta ativada.

Defina o tempo de POST do BIOS.

Por padréo, a opgao 0 segundos esta ativada.

Este recurso substitui o enderego NIC MAC externo pelo enderegco MAC do
computador.

Por padréo, a opcdo Endereco MAC exclusivo do sistema est4 ativada.

Tabela 42. Opcdes de configuracédo do sistema - menu de virtualizacdo

Virtualization (Virtualizacdo)

Intel Virtualization Technology

Enable Intel Virtualization Technology (VT)
(Ativar a tecnologia de virtualizagdo da Intel)

VT for Direct 170 (Virtualizacdo para E/S
direta)

Especifica se um monitor de maquina virtual (VMM) pode usar os recursos adicionais
de hardware fornecidos pela tecnologia de virtualizag&o da Intel.

Por padré&o, a opgao esté ativada.

Especifica se um monitor de maquina virtual (VMM) pode utilizar os recursos
adicionais de hardware fornecidos pela tecnologia de virtualizag&o da Intel para Direct
I70.

Por padréo, a opgao esté ativada.

Intel Trusted Execution Technology
(TXT)

Ativar Intel Trusted Execution Technology
(TXT)

Especifica se um Measured Virtual Machine Monitor (MVMM) pode utilizar os
recursos adicionais de hardware fornecidos pela Intel Trusted Execution Technology.

Por padréo, a opcdo ndo esta ativada.
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Tabela 43. Opcdes de configuracado do sistema - menu Desempenho

Desempenho

Multi Core Support (Suporte Multi
Core)

NUcleos ativos

Intel SpeedStep

Habilitar a tecnologia Intel SpeedStep

de energia)

Habilitar controle dos estados de energia

Tecnologia Intel TurboBoost

Habilitar a tecnologia Intel Turbo Boost

Tecnologia Intel Hyper-Threading

Ajuste dinamico: aprendizagem
automatica

Ativar o ajuste dindmico: aprendizagem
automatica

C-States Control (Controle dos estados

Habilitar a tecnologia Intel Hyper-Threading

Permite alterar o nUmero de nucleos de CPU disponiveis para o sistema operacional.

Por padréo, as op¢des Todas as cores est&o ativadas.

Permite que o computador ajuste dinamicamente a tens&o e a frequéncia do
processador, diminuindo o consumo médio de energia e a produg&o de calor.

Por padréo, a opgdo esté ativada.

Ative ou desative os estados de suspensao adicionais do processador.

Por padré&o, a opcgao esté ativada.

Ative ou desative 0 modo Intel TurboBoost do processador.

Por padréo, a opgdo esté ativada.

Habilita ou desabilita o recurso de Hyper-Threading no processador.

Por padré&o, a opgao esté ativada.

Ativa a capacidade de o sistema operacional ajustar recursos de ajuste dindmico de
energia com base em cargas de trabalho detectadas.

Por padréo, a opgdo n&o esta ativada.

Tabela 44. Opc¢des de configuracdo do sistema—menu System Logs (Logs do sistema)

Registros do sistema

Registro de Eventos do BIOS
Limpar log de evento do BIOS

Registro de Eventos Térmicos

Limpar log de eventos térmicos

Log de eventos de energia

Limpar registro de eventos de energia

Informacdes de licenca

Exiba os eventos do BIOS.

Por padré&o, a opcdo Manter esté ativada.

Exiba os eventos térmicos.

Por padréo, a opgdo Manter est3 ativada.

Exiba os eventos de energia.

Por padré&o, a opcdo Manter esté ativada.

Exibe informagdes de licenga do computador.
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Como atualizar o BIOS

Como atualizar o BIOS no Windows

A CUIDADO: Se o BitLocker ndo estiver suspenso antes de atualizar o BIOS, na préxima vez em que vocé reinicializar o
sistema, ele ndo reconhecera a chave do BitLocker. Sera solicitado que seja inserida a chave de recuperacao para o
progresso e o sistema solicitara isso em cada reinicializacdo. Se a chave de recuperacéo nao for reconhecida, isso pode
resultar em perda de dados ou em uma reinstalacdo desnecessaria do sistema operacional. Para mais informacdes sobre
este assunto, consulte o Artigo de conhecimento: https://www.dell.com/support/article/sIin153694

1. Acesse www.dell.com/support.

2. Clique em Suporte ao produto. No campo Pesquisar no suporte, digite a etiqueta de servigo de seu computador e clique em
Pesquisar.

@ NOTA: Se n&o tiver a etiqueta de servigo, use o recurso do SupportAssist para identificar automaticamente seu computador.
Vocé também pode usar o ID do produto ou procurar manualmente o modelo do computador.

Cliqgue em Drivers & Downloads (Drivers e downloads). Expanda Localizar drivers.

Selecione o sistema operacional instalado no computador.

Na lista suspensa Categoria, selecione BIOS.

Selecione a versao mais recente do BIOS e clique em Download para fazer download do BIOS do sistema para seu computador.
Depois que o download for concluido, navegue até a pasta em que vocé salvou o arquivo de atualizagdo do BIOS.

® N O g s o

Clique duas vezes no icone do arquivo de atualizagdo do BIOS e siga as instrugdes na tela.
Para obter mais informagdes, consulte o artigo da base de conhecimento 000124211 em www.dell.com/support.

Como atualizar o BIOS em ambientes Linux e Ubuntu

Para atualizar o BIOS do sistema em um computador que esta com Linux ou Ubuntu instalado, consulte o artigo da base de conhecimento
000131486 em www.dell.com/support.

Como atualizar o BIOS usando a unidade USB no Windows

A CUIDADO: Se o BitLocker ndo estiver suspenso antes de atualizar o BIOS, na préxima vez em que voceé reinicializar o
sistema, ele ndo reconhecera a chave do BitLocker. Sera solicitado que seja inserida a chave de recuperacédo para o
progresso e o sistema solicitara isso em cada reinicializacdo. Se a chave de recuperacéo nao for reconhecida, isso pode
resultar em perda de dados ou em uma reinstalacdo desnecessaria do sistema operacional. Para mais informacdes sobre
este assunto, consulte o Artigo de conhecimento: https://www.dell.com/support/article/sIn153694

1. Siga o procedimento da etapa 1a etapa 6 em "Como atualizar o BIOS no Windows" para fazer download do arquivo do programa de
configuragdo do BIOS mais recente.

2. Crie uma unidade USB inicializavel. Para obter mais informagdes, consulte o artigo da base de conhecimento 000145519 no site
www.dell.com/support.

Copie o arquivo do programa de instalagéo do BIOS para a unidade USB inicializavel.
Conecte a unidade de USB inicializavel ao computador que precisa da atualizag&o do BIOS.
Reinicie o computador e pressione F12 .

Selecione a unidade USB no Menu de inicializacdo a ser executada uma Unica vez.

N o o Mo

Digite o nome do arquivo do programa de instalagéo do BIOS e pressione Enter.
O Utilitario de atualizacdo do BIOS ¢é exibido.

8. Siga as instrucdes na tela para concluir a atualizagéo do BIOS.
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Atualizacdao do BIOS pelo menu de inicializacao a ser executada uma
Unica vez F12

Atualizagdo do BIOS do computador usando um arquivo .exe de atualizagdo do BIOS copiado em uma unidade USB FAT32 e a inicializagéo
a partir do menu de inicializag&o Unica F12.

A CUIDADO: Se o BitLocker nédo estiver suspenso antes de atualizar o BIOS, na préxima vez em que vocé reinicializar o
sistema, ele ndo reconhecera a chave do BitLocker. Sera solicitado que seja inserida a chave de recuperacéao para o
progresso e o sistema solicitara isso em cada reinicializacdo. Se a chave de recuperacéo nao for reconhecida, isso pode
resultar em perda de dados ou em uma reinstalacdo desnecessaria do sistema operacional. Para mais informacdes sobre
este assunto, consulte o Artigo de conhecimento: https://www.dell.com/support/article/sIn153694

Atualizacdes do BIOS

Vocé pode executar o arquivo de atualizagédo do BIOS do Windows usando uma unidade USB inicializavel ou vocé pode também atualizar o
BIOS a partir do menu de inicializag&o Unica F12 no computador.

A maioria dos computadores Dell fabricado depois de 2012 possui esse recurso e vocé pode confirmar inicializando seu computador
através do menu de inicializacdo Unica F12 para verificar se BIOS FLASH UPDATE (Atualizacdo do BIOS) esté na lista de opgdes de
inicializacdo para o computador. Se a opgao estiver na lista, entdo o BIOS suporta esta opgdo de atualizag&o do BIOS.

®| NOTA: Apenas computadores com opgao de atualizagdo do BIOS no menu de inicializag&o Unica F12 podem utilizar esta fungao.

Como atualizar a partir do menu de inicializacédo Gnica
Para atualizar o BIOS no menu de inicializag&o Unica F12, vocé precisara de:

Unidade USB formatada para o sistema de arquivos FAT32 (a unidade n&o precisa ser inicializavel).
Arquivo executavel do BIOS baixado do site de suporte da Dell € copiado para a raiz da unidade USB
Adaptador de alimentagdo CA que é conectado ao computador

Bateria funcional do computador para atualizar o BIOS

Realize as etapas a seguir para executar o processo de atualizagéo do BIOS a partir do menu F12:

A CUIDADO: Nao desligue o computador durante o processo de atualizacdo do BIOS. O computador pode ndo inicializar se
vocé o desligar.

1. Com o sistema desligado, insira a unidade USB onde vocé copiou a atualizagdo em uma porta USB do computador.

2. Ligue o computador e pressione a tecla F12 para acessar o menu de inicializagéo Unica, selecione Atualizagdo do BIOS usando o mouse
ou as teclas de setas, em seguida, pressione Enter.
O menu Atualizar BIOS ¢ exibido.

Cligue em Atualizar do arquivo.

Selecione o dispositivo USB externo.

Apds selecionar o arquivo, cligue duas vezes no arquivo de destino para atualizar e, em seguida, clique em Enviar.
Clique em Atualizar BIOS. O computador sera reiniciado para atualizar o BIOS.

N O oA o

O computador sera reinicializado apds a atualizagéo do BIOS ser concluida.

Senhas do sistema e de configuracao

Tabela 45. Senhas do sistema e de configuracédo

Tipo de senha Descricao

System password Senha que precisa ser informada para fazer login no sistema.

Senha de configuragdo Senha que presisa ser informada para que se possa ter acesso e
efetuar alteragdes nas configuragdes do BIOS do computador.

E possivel criar uma senha do sistema e uma senha de configuragdo para proteger o computador.

A| CUIDADO: Os recursos das senhas proporcionam um nivel basico de seguranca para os dados no computador.
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CUIDADO: Qualquer um pode acessar os dados armazenados em seu computador se este nado estiver bloqueado e for
deixado sem supervisdo.

A

®| NOTA: O recurso de senha do sistema e de configuragéo esta desativado.

Como atribuir uma senha de configuracao do sistema

E possivel atribuir uma nova Senha do sistema somente quando o status estd em Néo definida.

Para entrar na configuracdo do sistema, pressione F2 imediatamente apds uma ativagéo ou reinicializacao.
1. Na tela BIOS de sistema ou Configuracédo do sistema, selecione Seguranca e pressione Enter.
A tela Security (Seguranca) é exibida.
2. Selecione Senha do sistema/administrador e crie uma senha no campo Digite a nova senha.
Use as diretrizes a seguir para atribuir a senha do sistema:
e Uma senha pode ter até 32 caracteres.
A senha pode conter os nimeros de O a 9.
Somente letras minUsculas sdo validas, letras mailsculas ndo sao permitidas.
Apenas 0s caracteres especiais a seguir sdo permitidos: espaco, ("), (+), (), (=), (), (), ), (D, (\), (D, ).

3. Digite a senha do sistema que foi digitada anteriormente no campo Confirm new password (Confirmar a nova senha) e clique em
OK.

4. Pressione Esc e sera exibida uma mensagem solicitando-o a salvar as alteragoes.

5. Pressione Y para salvar as alteragoes.
O computador reinicializa.

Como apagar ou alterar uma senha de configuracao existente

Certifique-se de que o Status da senha esteja desbloqueado (na Configuracdo do sistema) antes de tentar excluir ou alterar a senha
do sistema e de configuragéo existente. Ndo é possivel apagar ou alterar uma senha de sistema ou de configuragcéo existente se a opgdo
Status da senha estiver Blogueada.

Para entrar na configuragéo do sistema, pressione F2 imediatamente apds uma ativagdo ou reinicializagado.

1. Na tela BIOS de sistema ou Configuracdo do sistema, selecione Seguranca do sistema e pressione Enter.
A tela System Security (Seguranca do sistema) ¢ exibida.

2. Na tela System Security (Seguranca do sistema), verifique se 0 Password Status (Status da senha) é Unlocked
(desbloqueada).

3. Selecione System Password (Senha do sistema), altere ou apague a senha do sistema existente e pressione Enter ou Tab.

4. Selecione Setup Password (Senha de configuracéo), altere ou apague a senha de configurag&o existente e pressione Enter ou
Tab.

@ NOTA: Se vocé alterar a senha do sistema e/ou de configuragéo, digite novamente a nova senha quando for solicitado. Se vocé
excluir a senha do sistema e de configuragdo, confirme a exclus&o quando for solicitado.

5. Pressione Esc e sera exibida uma mensagem solicitando-o a salvar as altera¢des.

6. Pressione Y para salvar as alteragdes e saia da configuragéo do sistema.
O computador sera reinicializado.

Limpar o BIOS (configuracao do sistema) e as senhas
do sistema

Para remover as senhas do sistema ou do BIOS, entre em contato com o suporte técnico da Dell, conforme descrito em www.Dell.com/
contactdell.

@ NOTA: Para obter informacdes sobre como redefinir as senhas de Windows ou de aplicativo, consulte a documentagéo que
acompanha o Windows ou o aplicativo.
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Como obter ajuda e entrar em contato com a

Recursos de auto-ajuda

Dell

Vocé pode obter informagdes e ajuda sobre produtos e servigos da Dell, usando estes recursos de auto-ajuda:

Tabela 46. Recursos de auto-ajuda

Recursos de auto-ajuda

Local do recurso

Informagdes sobre produtos e servigos da Dell

www.dell.com

Dicas

Entrar em contato com o suporte

Na pesquisa do Windows, digite Contact Support e pressione
a tecla Enter.

Ajuda online para sistema operacional

www.dell.com/support/windows

www.dell.com/support/linux

Informacgdes sobre solugéo de problemas, manuais de usuario,
instru¢des de configuragéo, especificagdes do produto, blogs de
ajuda técnica, drivers, atualizagdes de software, etc.

www.dell.com/support

Artigos da base de conhecimento da Dell para solucionar diversos
problemas relacionados ao computador.

1. Vé para https://www.dell.com/support/home/?
app=knowledgebase.

Digite o assunto ou a palavra-chave na caixa Search.
3. Clique em Search para exibir os artigos relacionados.

N

Como entrar em contato com a Dell

Para entrar em contato com a Dell para tratar de assuntos de vendas, suporte técnico ou questdes de atendimento ao cliente, consulte

www.dell.com/contactdell.

@l NOTA: A disponibilidade varia de acordo com o pais e com o produto, e alguns servigos podem ndo estar disponiveis em seu pafs.

®

nota de compra ou no catalogo de produtos Dell.

NOTA: Se nao tiver uma conex&o Internet ativa, vocé pode encontrar as informagdes de contato na sua fatura, nota de expedigéo,
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